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UPOZORNUNIi

Pouzivat spotiebi¢ pouze zptsobem, ktery je popsany v tomto ndvodu k pouziti.

Naésledujici instrukce nemohou obsahnout jakékoliv mozné situace a podminky, ke kterym muoze dojit.
V kazdém pripadé je treba pfi instalaci, provozovéni a uskladnéni kteréhokoliv elekirospotiebice postu-
povat s rozvahou.

Tento spotiebi¢ byl vyroben pro klimatizovani prostort v domdcnosti e nesmi byt pouzivan k jinym oée-
lom.

Jakdkoliv Gprava ¢i zména ve vlastnostech spotiebice je nebezpeénd.

Spotiebi¢ smi byt instalovén v souladu s platnymi stétnimi predpisy, které se tykaii elektrickych rozvodo.
Pro pripadné opravy je tfreba kontaktovat vyhradné autorizovand servisni stediska vyrobce.

Opravy provedené nekompetentni osobou mohou byt nebezpeené.

Tento spotiebi¢ smi provozovat pouze dospélé osoby.

Pouzivani tohoto spotrebice by nemélo byt dovoleno nepovolanym osobdém (a détem) které nemaiji dosta-
te¢né psychicko fyzické schopnosti, pokud nejsou vhodnym zptisobem sledovany osobou, kterd je zod-
povédnd za jejich zdravi.

Déti museji byt pod dozorem, zabezpegit, aby nepouzivaly spotiebié¢ ke hram.

Spottebi¢ zapojujte pouze do zdsuvky opatfené vykonnym uzemnénim. Necheijte zkontrolovat elektric-
ké rozvody kvalifikovanym elektrikarem.

Nedoporu¢ujeme pouzivat k napdijeni elektrickym proudem prodluzovaci $iory.

Pred zahdjenim jakéhokoliv ¢isténi nebo tdrzby je treba vytdhnout zastreku ze zdsuvky pro privod elek-
trického proudu.

Nepiemisfovat spotiebi¢ tahdnim za privodni $ioru.

Neinstalovat spotfebic v mistnostech, kde muze vzduch obsahovat plyn, olej,siru anebo v blizkosti zdro-
ie tepla.

Udrzovat spotiebi¢ v bezpeené vzddlenosti od hotlavych predméto(alkohol apod.) anebo od nadob pod
tlakem.

Nepoklédat na spotebic t&zké anebo horké predméty.

Alespon jedenkrat tydné vycistit vzduchovy filtr.

Zamezit v blizkosti klimatizétoru provozu pfistrojt, které produkuji horko.

- Pri prepravé musi byt spotiebi¢ ve svislé poloze anebo polozeny na bok Pred provédénim prepravy je
treba odstranit ze spotiebice veskerou vodu kterd je uvnitt. Po provedeni prepravy vyckat alespori hodi-
nu pred novym uvedenim do provozu.

Pri uskladnéni neuzavirat spottebi¢ plastovymi sacky.

Materidly, které jsou pouzity pro baleni spotebice jsou uréeny k recyklaci. Z téchto dovodu doporucuje-
me odlozit je do specidlnich kontejnert uréenych pro tiidény odpad.

Po ukonéeni Zivotnosti spotiebice je treba odevzdat jej do jedné ze specializovanych sbéren.

V ptipadé, ze dojde k poskozeni privodni $iory, smi jeji vyménu provédét pouze pouze odbornici ze
servisnich stredisek autorizovanych vyrobnim zdvodem anebo piimo vyrobce.

- Je treba pravidelné provadét odvapnéni, s to vzdy na konci sezény a v kazdém piipadé po 500 hodi-
ndch provozu (viz.str. 218). V oblastech, kde je voda s vysokym obsahem vapniku doporuéujeme prida-
vat do vody specidlni odvapiovaci prostiedek, ktery je k dostani u autorizovanych servisnich stredisek .

SPECIFICKA UPOZORNENI PRO SPOTREBICE S POUZITYM CHLADICIM PLYNEM R410A *
R410A je chladici plyn, ktery respektuje predpisy EU o ochrané zivotniho prostredi. Doporu¢ujeme nepro-
védét otvory do CthdICIhO okruhu spotreblce

INFORMACE K OCHRANE ZIVOTNIHO PROSTREDI: Tato jednotka obsahuje plyn s piimési fluoru se skleni-

kovym efektem, ktery pod|ehc| opatfeni na zdkladé protoko|u v Kyoto. Ukony pro odrzbu a sesrotovani smi
provédét pouze kvalifikované osoby (R410A, GWP=1975).

* Zkontrolovat na stitku s udaiji jaky typ chladiciho plynu je pouzit ve vasem spotebici.
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SPECIFICKA UPOZORNENI PRO SPOTREBICE S POUZITYM
CHLADICIM PLYNEM R290 * M (o)

Pozorné prostudovat upozornén.

e K provédéni odmrazeni a ¢isténi nepouzivat jiné ndstroje nez ty, které doporuéuje vyrobce.

e Tento spottebi¢ je treba umistit v prostfedi bez pritomnosti zdrojo zapalovani na stély chod (napiiklad

volny ohefi, spotfebice na plyn nebo elektrické spottebice.

Neprovadét vriani, nepdlit.

Chladici plyny mohou byt bez z&pachu.

Tento spotiebi¢ je treba umistit v mistnostech jejichz plocha je véfsi nez 15m2

Tento spotebi¢ obsahuje cca 300gr chladiciho plynu R290

R290 je chladici plyn ktery spliiuje evropské predpisy o ochrané Zivotniho prostredi. Neprovadét diry a

vrtdni do 2&dné ze souédsti chladiciho okruhu.

® Mistnost ve které je instalovdn, provozovén nebo uskladnén fento spotfebi¢ musi byt takovéd, aby se
zabrénilo zadrzovani pripadné uniklych chladiv, ktery by mohly byt piiginou vybuchu nebo pozdru nés-
ledkem vzniceni chladiva po zapnuti elektrickych kaminek, va¥ico nebo jinych zdrojo zazehnuti.

¢ Spotiebi¢ je treba uskladnit tak, aby nemohlo dojit k jeho mechanickému poskozent.

¢ Osoby které pracuji nebo opravuji chladici okruhy musi mit pfislusné povéreny, vydané oprévnénou insti-
tuci, které osvédéuje schopnost manipulace s chladivy v souladu se specifickym hodnocenim sdruzeni pro
tento sektor. )

e Ukony pro udrzbu smi byt provadény pouze na zdkladé doporugeni vyrobce tohoto spotiebice. Ukony
pro Udrzbu a opravy které vyzaduiji zésah dalsich kvalifikovanych osob smi byt provadény pouze pod
kontrolou specializovanych odbornik pro sektor hotlavych chladiv.

* Zkontrolovat na stitku s udaii jaky typ chladiciho plynu je pouzit ve vasem spotrebici.

Informace pro spravném sesrotovani vyrobku ve smyslu Evropské Smérnice 2002/96
Po ukonéeni doby své Zivotnosti nesmi byt vyrobek odklizen spolecné s domdcim odpadem. Je
treba zabezpecit jeho odevzdani na specializovand mista sbéru tridéného odpadu, zfizo-
vanych méstskou spravou anebo prodejcem, ktery zabezpecuie tuto sluzbu.Oddglené sesroto-
vani elektrospotiebico je zérukou prevence negativnich vlivo na Zivotni prostredi a na zdravi,
I e zplsobuje nevhodné nakladéni, umoziuje recyklaci jednotlivych materiéla a tim i
vyznamnou Usporu energii a surovin. Pro Geely zdGraznéni povinnosti tridéného sbéru odpadu elektrospo-
trebi¢t je na vyrobku zaskrinuty pislusny symbol pro shér tridéného odpadu.

ELEKTRICKA PRIPOJENi

Pred zasunutim zdstreky do zasuvky el. proudu je treba ovéfit zda:

® napéti v siti odpovidé hodnoté uvedené na stitku s Gdaiji, ktery se nachdazi na zadni strané pfistroje ;

e zdsuvka i zéstreka pro elektricky privod jsou vhodné dimenzovény pro pozadovanou zatéz;

*  zésuvka je typ vhodny pro tuto zdstreku, v opaéném piipadé je treba nechat zasuvku vyménit;

* zé&suvka je napojena na vhodné uzemiiovaci zafizeni. Vyrobce nenese zadnou zodpovédnost za skody
zposobené v pripadé, kdy neni dodrzena tato bezpeénostni norma.
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CO JE PINGUINO VZDUCH-VODA

V letnim obdobi je vnimdna jako pFijemnd teplota v hodnotdch mezi i 24 e i 27°C a s prislusnou vihkosti
kolem 50%.

Klimatizétor je pfistroj, ktery odstraiiuje vihkost a snizuje teplotu v mistnosti, ve které je nainstalovan.
V porovnéni s modely klimatizétort nainstalovanych napevno maiji prenosné klimatizétory tu vyhodu, ze je
mozné premistovat je z jedné mistnosti do druhé anebo do jiné budovy.

Horky vzduch v mistnosti prochdzi pfes baterii, kde je
ochlazovén vyménik tepla chlazeny pomoci chladiciho
plynu. Timto zplisobem pfedd nadbytecné teplo a

vlhko @ je ndsledné vrécen do prostiedi.

U modelt typu monoblok je malé ¢ast tohoto
vzduchu pouzita k ochlazovéni chladiciho
plynu a horky a vlhky vzduch je poté
vypoustén do vnéjsiho prostredi.

U modelt typu voda-vzduch, vyrabénych
vyluéné firmou De Longhi, je horko
odvédéno 'z mistnosti s pouzitim
chladictho Géinku vody které mé, jok
znémo daleko vyssi chladici G&inky nezli
vzduch. Z tohoto divodu nemaiji chladici
oc¢inky a vykonnost tohoto klimatizatoru
konkurenci.

SPOTREBICE $ POUZITYM CHLADICIM

PLYNEM R290

Pinguino ECO e ekologicky klimatizator
posledni generace.

Pinguino ECO totiz neobsahuje plyny, které
poskozuji ozénovou vrstvu( CFC/HCFC) ani
plyny s vysokym sklenikovym efektem (HCF)
Tento spotiebi¢ kromé svého vysokého
chladiciho ucinku zaruéuije i Gsporu
elektrické energie a umoziuje

minimizovat ndsledky sklenikového

efektu.
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POPIS SPOTREBICE
M¥izka pro vystup vzduchu
Ovlédaci panel s intuitivnim LCD displejem
Rukojeti
Mtizka
Kole¢ka
M¥izka pro séni vzduchu s protiprachovym fil-
trem
Ulozny prostor hadice pro odvod vzduchu
Prostor pro ulozeni hadice k drendzi vody
Prostor pro ulozeni privodni $fidry
Prostor pro napousténi vody
Hadice pro vypousténi vody
Ddlkové ovladani
Nédoba pro napousténi vody
Vypuste pro okno
lStFﬂorn)’/ iontovy filtr (pouze u n&kterych mode-
0
)
Filtr 3M (pouze u nékterych modelo)
Prisavky
Zarézky pro kolecka
Priruba se zdétkou
Vysuvnd lista
Konektor pro odvadéni kondenzdtu
Hadice pro odvédéni kondenzétu se spojkou

TMmOoON®>

OZIrRAR-TITO®

<c—Hwmpo
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PRIPRAVA K POUZIVANI

Nésledujici instrukce vém umozni optimdlni p¥ipravu pro chod vaseho kli-
matizétoru.

Pfi provozovdni spotebice je treba vzdy zkontrolovat, zda nejsou pre-
kézky ve vystupech pro séni a pro vystup vzduchu.

KLIMATIZOVANI BEZ INSTALACE
Neékolik jednoduchych tkont  zajisti, podminky ve kterych se budete citit
prijemné:

¢ Hadici pro vystup vzduchu upevnit do k tomu uréeného Gchytu , ktery
se nachdzi na zadni &ésti spotrebice (obr.1)

*  Vypuste uréenou pro okno nasadit na konec hadice.

e Prisunout klimatizétor do blizkosti okna nebo okennich dvei.

*  Vysunout hadici na délku dostate¢nou k dosazeni do okna.

e Zkontrolovat zda na hadici pro vypousténi vzduchu nejsou prekazky.

® Mirné pooteviit okno nebo dvefni okno a vypuste umistit do uréené
polohy (obr. 2).

e Pokud je vase okno dvoukFidlé, pouzijte pro drzeni pootevienych oken-
nich rémo prisavku, kterd je soucdsti baleni (obr. 3).

Je rovn&z mozné pouzit pridavné zafizeni ,Vysuvné lista”.
- Vlozit vypust pro okna do vysuvné lidty, do k tomu uréeného mista

(obr. 4).

- Umistit vysuvnou listu na okenni predprsefi a vytdhnout ji tak, aby
drzela zachycend ve vodicich listach pro zaluzii (obr 5).

- Vzduchovou hadici umistit na konec vypusti.

¢ Klimatizdtor pFisunout okno nebo dveinimu oknu a pfipojit k nému
druhy konec hadice, jok zndzornéno na obrézku 6.

<)

£ \\\men )
QO
W]

Snazit se omezit na minimum ohyby na vzduchové hadici a zabrdnit jeji-
mu zaskrceni.

Pokud chcete spotfebi¢ provozovat v rezimu topeni nebo SMART, je tfeba
vlozit hadici pro odvddéni kondenzétu a to postupem, ktery je popsdn
nize:

Vlozte hadici s rychlospojkou, jak je uvedeno na obr. 7.

Ujistéte se, ze spojka je fadné ulozena v kloubu tak, aby plynulé odva-

déni mohlo fadné fungovat. Pro jeji vysunuti stisknéte objimku kloubu.
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Vlozte druhy konec hadice do vhodné nadoby, napfiklad o objemu 5 1,
kterd bude muset byt pravidelné vyprazdfiovéna nebo odvadéna ven z
okna (max. vyska 1 m) (obr. 8).

KLIMATIZACE S PROVEDENOU INSTALACI
Pokud chcete, je mozné nainstalovat spotfebi¢ Castecné trvalym zplso-
bem (obr. 9).

* Nechte vyfezat otvor do zdi (N106mm) a respektujte pfitom vySkové
Udaje oznacené na obrazku 10. Déle postupujte podle névodu na ilu- MAX
straci obr. 11, 12 a 13.

—
MAX100 cm

MIN 35 cm

¢ Do pripraveného otvoru nasunout piirubu, kterd je soucdsti vybavy.

2106 mm

¢ Hadici upevnit do sedla k tomu uréeného, které je na zadni strané spo-
trebice (obr. 1).

¢ Konec hadice zasunout do pfiruby zpgsobem znézornénym na obr.10.
Pokazdg, kdy hadice neni zasunuta do tohoto otvoru je mozné otvor do okenniho skla
uzavit pomoci k fomu uréené zétky.

Snazit se omezit na minimum ohyby na vzduchové hadici a zabrdnit jeji-
mu zaskrceni.

Pri provédéni instalace ¢dstecné trvalym zpusobem doporucujeme
nechat mirné& pootevrené dvefe (staéi jen 1 cm) a takto zarugit vhodnou ;

4 /)
vyménu vzduchu. do drevéného rému v oken-
nich dvefich

Pokud chcete spotiebi¢ provozovat v reZimu topeni nebo smart, je treba VEssrrer
Q
vloZit hadici pro odvddéni kondenzétu a to postupem, ktery je popsdn

Sgo0020,

nize: 05, 205"

¢ Vlozte hadici s rychlospojkou, jak je uvedeno na obr. 7.

e Ujistéte se, Ze spojka je zcela vloZena v kloubu tak, aby plynulé odvé-

déni mohlo fédné fungovat. Pro jeho vysunuti stisknéte objimku klou-

bu.

e Vlozte druhy konec hadice do vhodné nadoby, napfiklad o objemu 51, do zdi: doporucujeme provést izoloci
prifezu ve zdi vhodnym izolaénim

materidlemdo zdi: doporuéujeme pro-
vést izolaci prifezu ve zdi vhodnym
izolacnim matericlem

kterd bude muset byt pravidelné vyprazdriovéna (max. vyska 1 m).
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PRIPRAVA PRO CHOD S POUZITIM VODY

Po provedeni vyse popsanych instalagnich praci je spottebi¢ pripraven k
pouzivéni. Existuje ale moznost zvysit jeho vykonnost s pouzitim chlazeni
na vodu, které je vyhradnim fesenim tirmy De’Longhi. Princip této funkce
je zalozen na tom, Ze voda, kterd je obsazena v nadrzi zvysi ochlazovaci
schopnost vaseho spotiebice Pinguino a zdrovefi i snizi jeho hluénost a
spotiebu elektrického proudu. Voda, kteréd mé schopnost ochlazovat chla-
dici okruh mnohem rychleji nez vzduch je pak je vypuzovéna ve formé
pary ven z hadice. Z&kladni predpoklady jsou:

* Je tfeba pouzivat &istou vodu z vodovodu, kterd neobsahuije soli.

e - Délka trvani vodni ndplné zdvisi ve znaéné mite podminkdch ven-
kovniho prostedi, jako jsou teplota, vlhkost, izolace, orientace mistno-
sti, po¢et osob v mistnosti atd. Orientaéni doba pro trvéni vodni napl-
né je zhruba 6 hodin. S funkci WATERSAVE (viz str. 214) je mozné
prodlouzit dobu chodu zz na zhruba 10 hodin s lehce snizenou chla-
dici schopnosti a vykonem.

® Poté, co byla vyeerpéna voda kterd je v nadrzi, zagne spotiebic signa-
lizovat chybéni vody zapnutim k tomu uréené svételng kontrolky,
chod je pfitom automaticky pfepojen z vody na vzduch, zdroven se
zvy3i mnozstvi vody,kterd je vypuzovdna z hadice vzadu.

ZPUSOB PLNENi NADRZE

Pro naplnéni nadrze vodou existuji 2 rozné zptsoby:

1) Plnéni pomoci dzbdanu nebo jiné nadoby

Kromé dZbdnu, ktery je souldsti pfisluSenstvi je moZno pouZit jakoukoliv

jinou nddobu (plastovou nebo sklenénou Ighev, konvici apod.), duleZité

/e aby nedoslo k vytékdni vodly.
Oteviete kompletné bez pouziti sily viko zadntho prostoru, poté
odstrafite gumovou zétku z mista, kde je zaSroubovéna (obr.14).

¢ Vlijte dovnitf nadrze (obr. 15) pres okénko indikétoru hladiny (16) je
mozné kontrolovat, kdy voda v nédrzi dosdhne maximdlniho stavu, to
znamend v okamziku, kdy se celé okénko zbarvi doCervena (cca 14 ).
Orientacné je potfeba pro naplnéni nadrze vlit  zhruba 3 plné
dzbany, které jsou ve vybavé.

®  Po dokongeni naplnéni umistit gumovou zétku na povodni misto a uza-
viit viko prostoru.

2) Plnéni pomoci prodluzovaci hadice:

e Ofeviete kompletné zadni viko bez pouziti sily, poté odstrafite gumo-
vou zdtku z mista, kde je zaSroubovéna (obr. 14); nyni vytéhnéte
prodluZovaci hadici z mista, kde je uloZena (obr.17) a nasadte ji na
kohoutek.

¢ Noapliite nadrz na pozadovanou Groveri.

e Pfes okénko indikdtoru hladiny (obr. 16) je moZné kontrolovat, kdy
voda v nddrzi dosahne maximdiniho stavu, to znamend v okamzZiku,
kdy se celé okénko zbarvi docervena (cca 14l) .

e Po dokonéeni naplnéni umistit gumovou zétku na povodni misto a uza-
viit viko.

Okénko
|nd|kuioru hladiny

Pro vyuziti funkce chodu na vodu neni nuté naplnit celou nadrz; v takovém pripadé bude ale doba

trvani ndplné omérné nizsi.

V okamziku, kdy se celé okénko zbarvi do éervena prestaiite s nalévénim vody, zabranite tak nepfi-

jemnému pretékani nadrz neni opatfena systémem proti pretékani.
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POPIS OVLADACIHO PANELU S INTUITIVNIM LCD DISPLEJEM

Prijem signdlu

Symbol klimatizovéni

Symbol odvlhéovéni

Symbol ventilace

Symbol topeni (pouze u nékterych modeld)
Indikétor teploty

Symbol timer

Symbol alarm

Symbol funkce WATER SAVE

10 Symbol funkce ionizétor (pouze u nék-
terych modelo)

11 Indikétor rychlosti

12 Symbol funkce SMART

13 Symbol chybéni vody

14 Symbol funkce BOOST

15 Symbol funkce SLEEP

16 Indikator AUTOFAN

17 Tla¢itko MODE (volba zpusobu chodu)

18 Tlagitko FAN

19 Tlagitko  zvysovani (+) a snizovéni (-)
teploty

\ 4
20 Tlagitko ON/Stand -by & |

OV 0 N O O b W N =~

OH AR
AuTo & «unuill

MODe FAN

-
18]
a1
5]
16—
7]

9

RiZENi CHODU Z OVLADACIHO PANELU

Pomoci ovléddaciho panelu je mozné fidit chod hlavnich funkei spotiebice,
pro maximdlni vyuziti viech moznosti které jsou na spotiebi¢i je treba
pouzivat ddlkové ovladdni.

ZAPINANI SPOTREBICE

e Zastreku zasunout do zdsuvky elektrického proudu.

Na displeji se objevi dvé Cdrky, které oznacuji, Ze spotebice je ve sta-
diu Stand-by (obr. 18)

e Nyni stisknout tlagitko (1) az do doby nez dojde k zapnuti spotfe-
bi¢e. Pi prvnim zapnuti bude pocdteéni funkce na spotiebici chod na
“klimatizovéni”, pii ndsledujicim zapnuti se pak na spotiebici  objevi
funkee, kterd byla aktivni v okamziku pied jeho poslednim vypnutim.

Nikdy nevypinat klimatizator pfimym vytazenim zéstreky ze zdsuvky el. proudu, k vypnuti je treba
pouzivat tlagitko Q a pred vytazenim zéstreky pockat nékolik minut. Pouze tak moze spottebi¢
vykondvat kontroly pro ovéreni stavu svého chodu.
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FUNKCE KLIMATIZOVANI (obr.19)

Je idedlIni pro horké a parné obdobi, kdy je treba ochladit a soucasné
odvlhéit vzduch v mistnosti.

ZKONTROLOVAT ZDA JE VIKO PROSTORU DOBRE ZAVRENE

Pro sprévné nastaveni této funkce:

e Opakované stisknout Ha¢itko MODE, az dokud se nezobrazi symbol
klimatizovéni

. Porlnocf tla¢itka A nebo tlagitka ¥ nastavit hodnotu pro pozadovanou
teplotu.

*  Pomoci tlagitka FAN nastavit hodnotu pro pozadovanou rychlost venti-
lace. K dispozici jsou 4 stupné rychlosti:

quimélni rychlost: k co nejrychlejsimu dosazeni
® «nnil pozadované teploty

Stiedni rychlost: udrzeni stupné hluénosti pfi souéa-
® U LLE  sném zarugeni dostateéné komfortni teploty.

evv s

Minimadlni rychlost: pokud je pozadovdan co neijissi
@ L provoz.

AUTO ® AUTOFAN: pokud je pozadovéna automatické volba nej-
vhodngjsi rychlosti ventilace v zavislosti na teplot, kterd je
nastavena na displeji.

Doporucené teploty v mistnosti v letnim obdobi se pohybuiji od 24 do 27°C.
Neni oviem vhodné nastavovat teploty, které jsou o hodné nizsi nez je ven-
kovni teplota.

m FUNKCE ODVLHCOVANI (obr. 20)

Je idedlni pro snizeni vlhkosti v mistnosti (pFechodnd roéni obdobi, vihké

mistnosti, obdobi desté apod. ). Pri funkci odvlhéovani moze byt spotrebi¢

nastaven ve stejné konfiguraci jako je pro zpusob klimatizovani to zname-

nd, Ze vypoustéci hadice bude nasazena na spottebici tak, aby bylo umoz-

néno vypousténi vlhkosti do venkovniho prostredi.

Pro sprévné nastaveni této funkce:

*  Opakované stisknout Hagitko MODE, az dokud se nezobrazi symbol
odvlhéovéni

Pri této funkci neni mozné nastavit hodnotu pro rychlost ventilace, tuto
hodnotu nastavi spotiebi¢ sdm automaticky.

FUNKCE VENTILACE (obr. 21)

PFi pouziti tohoto zpusobu chodu neni tfeba nasazovat na spotrebi¢ hadi-

ci na vyvod vzduchu.

Pro sprévné nastaveni této funkce:

e Opakované stisknout Ha¢itko MODE, az dokud se nezobrazi symbol
ventilace.

*  Pomoci tlagitka FAN nastavit hodnotu pro pozadovanou rychlost venti-
lace. K dispozici jsou 3 stupné rychlosti:
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® 1 Maximalni rychlost: k co nejrychlejgsimu dosazeni

ud pozadované teploty.

® a Stiedni rychlost: udrZeni stupné hlu¢nosti pfi soua-
. sném zaruCeni dostatecné ventilace.

Minimadlni rychlost: pokud je pozadovdn co neijtissi

provoz.

Pri této funkci neni mozné zvolit rychlost AUTO

_:5:_ FUNKCE TEPLO (obr.22)
4" (POUZE U NEKTERYCH MODELU)

Je idedIni pro prechodnd roeni obdobi, kdy teploty nejsou mimoF&dné

nizké. Ve funkei topeni kromé& pouziti hadice pro odvédéni vzduchu je

nutné pouZzit pfidavnou hadici pro odvadéni kondenzdtu pro odéerpava-

ni vody odebrané z prosttedi (viz kapitola ,Pfiprava k pouZivani”).

Pro sprévné nastaveni této funkce:

* Opakovang stisknout Hagitko MODE, az dokud se nezobrazi symbol
topeni.

e Pomoci tlatitkadh nebo tlacitka W nastavit hodnotu pro pozadovanou
teplotu.

Pri této funkci neni mozné nastavit hodnotu pro rychlost ventilace, tuto

hodnotu si nastavi spotfebi¢ sém automaticky.

POZNAMKA: - B&hem provozu pfi nizkych teplotéch mistnosti, spotiebic
automaticky provédi odmrazovéni, pfi€emZ v tom okorpiiku prerusi
provoz. Tato operace se na displeji zobrazi napisem , &£, Je zcela
normdlni, Ze béhem takovych operaci se hlu¢nost spotiebice lisi od
normdlniho provozu.

- V tomto rezimu je mozné, Ze bude nutné pockat nékolik minut dfive,
neZ spotiebi¢ zatne vydavat horky vzduch.

- V tomto rezimu muZe spotiebi¢ pravidelné vykondvat krétké cykly
ventilace, i kdy?Z jiZ bylo dosazeno nastavené teploty.

@ FUNKCE SMART (obr 23)

Spotiebic si sém automaticky nastavi co nejvhodnéijsi zpisob chodu na kli-
matizovéni,ventilaci nebo (u modeld s touto funkei) na topeni. Pro nasta-
ven( této funkce:
e Opakované stisknout Ha¢itko MODE, az dokud se nezobrazi symbol
SMART.
* Vyberte poZadovanou rychlost ventilace.
Z bezpecnostnich divodii kdyZ spotfebi¢ pracuje v reZimu topent,
rychlost ventilace se miiZe liSit od nastavené rychlosti.
POZNAMKA: v reZimu SMART doporuCujeme zapojit vzdy hadici pro
odvadéni kondenzdtu, nebot spotiebi¢ mize fungovat i v rezimu topenti.
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POPIS DALKOVEHO OVLADANI

Symbol klimatizovéni
Symbol odvlhéovéni

Symbol topeni (pouze u nékterych modelo)

T

Symbol funkce WATER SAVE

INTELLIGENT REMOTE ’(ONTROL

2
3
4 Symbol ventilace
5
9
1

0 Symbol funkce ionizétor (pouze u nék- .

X0% %0

27 C)°C°F

oo

LI

K

3
11 Indikétor rychlosti ventilace .
5
6

terych modelo) =
14 Symbol funkce BOOST
15 Symbol funkce SLEEP . l cg
16 Indikdator AUTOFAN

17 Tlagitko MODE (volba zpasobu) .

18 Tlagitko FAN

19 Tlagitko  zvySovéni (+) a snizovéni (-
teploty

20 Tlagitko ON/Stand -by

21 Prenos signdlu

22 Indikétor skaly zvolené teploty

\ ATO &% «annill
55:55 chamis

MODE

C
]

23 Hodiny
24 Symbol ON TIMER
25 Symbol OFF TIMER

26 Tlagitko “Reset” (névrat na povodni nasta-
veni)

27 Tlagitko timer ON
28 Tlacitko SET
29 Tlagitko timer OFF

“e

30 Tlagitko funkce sleep
31 Tlagitko volba hodnot v °C nebo °F

32 Tlagitko oscilace (tato funkce neni u tohoto
modelu k dispozici)

33 Tlagitko funkce WATER SAVE

34 Tlagitko ionizace (pouze u né&kterych
modeld)

35 Tlagitko zpusob chodu BOOST

POUZITi DALKOVEHO OVLADANI

I

Otocit dalkové ovladéni ve sméru prijmu signdlu
ktery je na spotfebici. Maximdlni vzddlenost je
cca 7 metrG (nejsou-li pFitomny piekdzky mezi
délkovym ovlédénim a pijimagem.
Délkové ovladani je treba pouzivat s maximdlni
v opatrnosti: nesmi spadnout, nesmi byt vystaveno
primym sluneénim paprskim anebo zdrojom
tepla.
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VLOZENI A VYMENA BATERII
¢ Sundat viko, které se nachdzi na zadni éésti délkového ovidddéni(obr.24);
e Vlozit dvé baterie RO3 “AAA” 1,5V ; pi vkladani baterii dbdt na jejich
ofodeni ve sprévném sméru(viz. oznaceni uvnitt prostoru pro baterie);
e Nasadit viko nazpét.
Pfi vyméné a rovnéz pfi vyhozeni museji byt baterie vytazeny a zlik-
vidovdny v souladu s platnymi predpisy o ochrané Zivotniho prostre-
i.

NASTAVENI PRESNEHO CASU

Po vlozeni baterii zaénou hodiny které jsou na displeji blikat do t¢ doby

nez jena nich nastaven presny &as.

Postupuijte ndsledovné:

*  Opakované stisknout tlagitko & nebo tlagitko W az dokud neni nastaven presny &as. Pokud je tladitko
podrZeno stlacené, uvede se do Cinnosti automaticky sled Cislic, nejdFive jednotlivych minut, pak desitek
minut .

 Jakmile je dosazen spravny &as povolit toto tlagitko a stisknout tlacitko SET pro jeho potvrzenti.

®  Pro vynulovéni programovéni na ddlkovém ovlédéni a k névratu na povodni hanoty je treba lehce stisk-
nout Hagitko RESET pomoci hrotu tuzky nebo propisky.

POUZITI FUNKCi S DALKOVYM OVLADANIM

Prvni &ast ovlddacu, které jsou k dispozici na
dalkovém ovlédéni odpovida zcela presné UTo 8
ovlddagom na kontrolnim panelu spotrebice o 89
(obr.25) 038
Pro zapnuti spotfebife a k volbé zptsobu ||
chodu je tedy tfeba konzultovat kapitolu Mobe FAN MODE FAN
Rizeni chodu z ovladaciho panelu pro: | B d)
- zapnuti spottebice v U A J
- vybér rezimu provozu L
(KLIMATIZOVANI, ODVLHEOVAN, ~— J ‘ ‘ o
VENTILACE, TOPENI nebo SMART) a pro (m_| ,_l m

nastaveni rychlosti ventilace.
- nastaveni poZzadované teploty

INTELLIGENT REMOTE CONTROL

V nésledujici &asti isou(ropsény tidavné funkce , které se tykaji ovlg-
dago umisténych na zadni ¢asti délkového ovladani.

. FUNKCE “BOOST” (obr. 26)

Je idedlIni pro pouziti v letnim obdobi, kdy je potreba provést rychlé och- ®

lazeni mistnosti. Aktivuje se jednoduchym stisknutim Hacitka (e).
Spotiebi¢ bézi na klimatizovani s maximdlni rychlosti ventildce.Dokud je
navolena tato funkce neni mozné nastavit teplotu nebo provadét zménu v
teplot& nebo v rychlosti ventilace.

INTELLIGENT REMOTE CONTROL

9
g

. ZVOLENI STUPNICE PRO TEPLOTU (obr.27)
Po stisknuti tlacitka CA) zméni spotfebi¢ zplsob signalizace teploty bud
ve °C nebo ve °F a nadpak. v
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. FUNKCE SLEEP (obr.28)

Tato funkce se hodi pro noCni provoz, vzhledem k tomu, Ze postupné

snizuje chod spotiebie, aby ho poté vypnula po 8 hodinéch.

Pro sprdvné nastaveni této funkce:

e Zvolit sz"Jsob chodu (klimatizovéni,odvlhéovéni,ventilace, smart (nebo
topeni  pro modely, které jsou vybaveny touto funkci), vyse popsanym
zpUsobem.

e Stisknout ﬂqél'tkoﬁé}:f. Spotiebi¢ béZi na pfedem nastaveny zplsob chodu
a na co nejnizsi rychlost ventilace.

Funkce SLEEP umoZnuje udrZovat optimdlni teplotu v mistnosti a zabrariu-

je prilisnému zvySovéni nebo snizovani teploty nebo stupné vihkosti, chod

je pfitom nehluCny.

Rychlost ventilace, teplota v mistnosti nebo stupefi vihkosti se méni v zavis-

losti na podminkdch poZadovanych pro kom{c))rt.

PFi zplisobu chodu na klimatizovéni se teplota zvySuje o 1°C po uplynuti

60 minut a po 2 hodindch o dal3i stupefi.

Pfi zplsobu chodu na odvlh¢ovéni je kapacita spotiebice na odvlh¢ové-

ni Castené sniZzena kazdou hodinu b&hem prvnich dvou hodin.

PFi rezimu chodu na vytdpéni se teplota kazdou hodinu snizi o 1°C 3-krat

za sebou.

. FUNKCE IONIZATOR (POUZE U NEKTERYCH MODELU) (obr.29)
lonizdtor je elektrickd soudést spotiebice, kterd uvoliivje do prostredi
zdporné ionty. Je dokdzdno, Ze v &istém a prijemném prostred je piitom-
no zvy$ené mnozstvi zépornych iontd, zatimco v nevétraném prostiedi je
nadbytek kladnych ionto.

lonizétor stanovi optimdlni pomér mezi dvéma typy iontd a odstrariuje
prach, ktery moze byt pritomen v ovzdusi a navozuje takto pfijemny pocit.
Pomoci tohoto tlagitko se spousti funkce ionizdtoru, kterd je namontovéna
u nékterych modelu. Tlagitko je aktivni pFi vsech zpﬁsobecL chodu.

. FUNKCE WATERSAVE (obr. 30)

Tato funkce byla vyvinuta pro GCely zvy3eni autonomie spotiebice béhem
chodu s pouZitim na vodu a znamend to, Ze je mozné ji spustit pfi reZimu
chodu na klimatizovani a na SMART.

Po stlaceni tohoto tlacitka se mirné snizi vykonnost spotiebice, ale zdro-
vefi se vyrazné snizi spotfeba vody v ndadrzi: to znamend, Ze je-li béZna
autonomie nddrze 6 hodin, s touto funkci se zvy3i cca na 10 hodin a neni
tedy tfeba Casté dolévani vody.

Chtéli bychom Vém pfipomenout, Ze kdyZz dojde ke spotfebovdni vody,
rozsviti se kontrolka a souCasné se zvysi mnoZstvi vzduchu vypous-
téného ze zadni hadice.

Pro obnoveni chodu na vodu je tfeba doplnit stav nadrze.

. FUNKCE OSCILACE

Funkce oscilace neni u tohoto modelu pFitomna.
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PROGRAMOVANI TIMER

Programovdni Casového spinale vém umoZni nastavit Casové Useky pro

chod spotiebice dle vasich potieb.

Naprogramovdni zapnuti

e Stisknout Hagitko ON. Na displeji dalkového ovlédani zagne bli-
kat &as pro zapnufi'a népis ON TIMER (obr. 31).

e Stisknout tla¢itka ¥ nebo A pro nastaveni éasu pozadovaného pro
zapnuti.

e Jakmile je zobrazen pozadovany ¢as je treba provést jeho potvrzeni
stisknutim tla¢itka SET (obr.32), na (Jisple]i ddlkového ovlddani se
zobrazi ndpis ON TIMER zatimco displej na spottebi¢i zobrazi symbol

@ , ktery oznamuie, ze tato funkce je aktivni.

Naprogramovdni vypnuti

o Stisknout tlacitko (©) OFF .Na displeji dalkového ovladani zagne bli-
kat &as pro vypnuti a népis OFF TIMER (obr. 33).

o Stisknout tlagitka @ nebo A pro nastaveni éasu pozadovaného pro
vypnuti.

¢ Jakmile je zobrazen pozadovany &as je treba provést jeho potvrzeni
stisknutim tlacitka SET (obr.34), na c]isple]i dalkového ovladéni se
zobrazi népis OFF TIMER zatimco displej na spotebici zobrazi symbol
Y ktery oznamuije, e funkce timer je aktivni.

m INTELLIGENT REMOTE CONTROL
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AUTODIAGNOSTIKA

SEotfebié is vybaven systémem pro autodiagnostiku, ktery dokéze rozpoznat nékteré z anomdlii v jeho

chodu.Chybové hléseni se zobrazuji na displeji spotiebice.

NA DISPLEJI SE ZOBRAZI... JAK POSTUPOVAT? NA DISPLEJI SE ZOBRAZI... JAK POSTUPOVAT?
V) Spotiebit je vybuven zufizenim ) Vyprdzdnéte kanystr, ktery je uvnitf
L pro odmrazovani, ktery zumezuje H L spotrebice, postupovat pritom podie
A nudmémému tvorent ledu. A insfrukci popsunych v odstuve
Po ukonceni funkce odmruzovdani LUkony hu zGvér sezdny™. Pokud se

poruchu opukuje, je trelbu kontukto-

(ooskozend sondu)
Tuto zprdvu by se mohlu objevit v

Zupojte hudici hebo odstrunite
FAILURET piekdzky

(oskozené Eerpudio)

Low TEMPERATURE 7,/ Sh17e01c utometicky HiGH LEVEL vt neolizs uutorzovon senvisni stfe-
(protizimrazova funkee) ' ( kanystr je piny) dlisko. V rezimu fopeni zupojte hudici

foro odvadéni kondenzdtu,

Pokud se objevi tento ndpis, je (i Toto hldseni se objevi zhrubu po

P F trebu kontuktovat nejblizsi auto- LU 500 hodindch provozu pfi chodu

A rizovuné servishi stredisko. A nu vodu u signulizuje, Ze je potre-

bu provést odvdpnéni spotiebice

PROBE FAILURE CLEAN zplsobem popsunym v odstavci

(&istan ,Odvapnéni™

Po ukonceni funkce odvdpnéni
unebo pokud se ulurm objevi

F ] rezimu topeni, kdyZ hadice pro znovu v kratkém cuse od poslednino odvdpnéni (vykonu-
| odvadéni kondenzdtu neni zupo- | ného pred fimfo  hiddenim), je trebu vynulovat alarm
VN jend nebo je ucpdna. stisknutim tlacitka d) nu 10 vtefin.
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DOPORUCENI PRO SPRAVNE POUZIVANI

Negkolik uzitecnych doporuceni, kterymi je treba se fidit pro dosazeni

maximdliniho vykonu klimatizétoru.

e uzaviit okna a dvefe mistnosti ke klimatizovéni (obr.35). Jedinou
vyjimkou je pfipad polostalé instalace, v tomto pripadé je vhodné
ponechat v okn& nebo v okennich dvefich skviru (sta&i pouze 1 cm)
pro prichod vzduchu tak, aby byla umoznéna sprévnd vyména
vzduchu.

*  chrdnit mistnost pred G¢inkem primych slune¢nich paprsko, zatéhnout
z4vésy anebo &dsteéné stéhnout Zaluzie tak, aby byl zaruéen
maximdlné Gsporny provoz (obr.36);

¢ nepokladat na klimatizétor predméty;

® nechat volny prochod vzduchu pro nasévéni a pro vystup vzduchu
(obr.37) e nechat obé dvé mfizky volng;

e zkontrolovat, zda nejsou v mistnosti zdroje tepla.

® nepouzivat piistroj v prostiedi kde je vysoka koncentrace vlhkosti
(napf. pradelny)

® nepouzivat pistroj v ofevienych prostoréch.

e zkontrolovat, zda je klimatizétor postaven na rovném povrchu. V
pripadé potfeby namontovat pod predni kolecka zarézky, které jsou
soucdsti vybavy.

CISTIiCi FILTRY

Spottebi¢ je opatfen jednim protiprasnym filtrem, ktery zadrzuje negistoty
ze vzduchu nasdvaného z prostredi.

Negkteré z models maii ve vybavé i filtry s vysokou filtragni schopnosti, jsou
to stiibrny iontovy filtr a elektrostaticky filtr 3M®.

STRIBRNY IONTOVY FILTR

Stribrny iontovy filtr md& kromé& schopnosti zadrzovat prachové &asti i
vysokou antibakteridlni schopnost.Kromé toho vyrazné snizuje pFitopmnost
ostatnich drézdivych latek, jako jsou pyly a spory.

Povrch filtru je osetfen malickymi ¢asticemi  stibra (o velikosti fisiciny
milimetr(), které jsou pfi styky s bakteriemi nebo sporami schopny zamezit
iejich mnozeni a usmrtit je.

ELEKTROSTATICKY FILTR 3M®
Elektrostaticky filtr 3M® md schopnost zadrzovat i nejmensi &astice prachu
a zvysuje takto filtragni schopnost spotiebice.

NASAZENI FILTRU NA MRIZKU

Spotiebi¢ smi byt v chodu i pouze s jednim protiprasnym filtrem, ktery je
nasazen na mfizku.

Pro chod s pouzitim dvou pFidavnych filtrd (pokud jsou ve vybavé pro
model ktery vlastnite) je treba vytdhnout je z obalu a zahdknout je na
protiprasny filtr tak, Ze je zasunete do k tomu uréenych Gchyto (obr.38).
V piipadg, ze se rozhodnete ddle je nepouzivat, je vhodné ulozit filtry do
pevné uzavieného obalu.
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CISTENI

Pred zahdjenim jakéhokoliv ¢isténi nebo udrzby je treba spottebi¢ vypnout
stisknutim tlagitka d) na kontrolnim panelu nebo na délkovém ovlgdéni a
po nékolika vtefindch vytdhnout zéstreku ze zasuvky pro privod elektrické-
ho proudu.

CISTENi VNEJSI SKRINE

Vnéjsi ¢ést spotebice se vycisti mékkym pouze navihéenym hadfikem a na
z&vér se offe suchou utérkou.

Nikdy klimatizator neumyvat vodou, moze to byt nebezpeéné.
Nikdy nepouzivat k ¢isténi benzin, alkohol a Fedidla. Nikdy nestiikat
repelenty nebo podobné pripravky.

CISTENi VZDUCHOVYCH FILTRU

Pokud je spotiebi¢ v provozu doporu¢ujeme pro udrzeni stalého vykonu
&isténi protiprasnych filtro jedenkrat béhem tydng.

Protiprasny filir ve vybavé pro viechny modely

Tento filtr je umistén v blizkosti miizky pro séni, na této m¥izce jsou Gchyty

pro tento filtr.

Pro ¢isténi filtru je tedy potrebar:

e Zatdhnutim smérem ven vytdhnout miizku pro sani (obr 39).

*  Vyhdknutim z miizky uvolnit tento protiprasny filtr (obr 40).

® - Pro odstranéni ndnosu prachu pouzit vysavaé. Pokud je filtr pilis
$pinavy je treba jej namotit do vlazné vody a opakované jej pro-
pléchnout. Teplotu vody je treba udrzovat pod 40°C.

¢ Po dukladném promyti je treba nechat filtr dobfe vyschnout.

e Nasazeni filtru se provede zahdknutim do mrizky séni a nasazenim
mtizky i s filtrem na spotrebic.

Stiibrny iontovy filtr a filir 3M® (ve vybavé pro nékteré modely).

Tyto dva filtry jsou umistény vzadu za protiprasnym filtrem.

Pokud je tfeba vyéistit protipragny filtr, musi se nejprve docasné vytdhnout

tyto dva filtry. Pro jejich vycisténi je treba pouzit vysavaé se strednim

vykonem.

Stribrny iontovy filtr je mozné umyt ve studené vodé, pred novym nasaze-

nim nechat jej dob¥e vyschnout ; v kazdém pripadé je treba jej vymenit ale-

spon kazdou druhou sezénu.

Filtr 3M® neni mozné umyvat, je treba jej vyménit na konci sezény anebo

v pfipadg, Ze je opotiebovany a ziréci svou Géinnost.

St¥ibrny iontovy filtr a filtr 3M® je mozno zakoupit v obchodech které
prodévaii prislusenstvi De’Longhi anebo v autorizovanych servisnich
strediscich.
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UKONY NA KONCI SEZONY (NEBO V PRIiPADE PRE-
PRAVY)

Drive nez spotfebi€ uloZite, vém doporuCujeme provést odvapnéni podle
0daijd uvedenych v kapitole ,Odvapnéni”.

Dfive nez spotiebic uloZite ¢i pfipadné ho budete muset pfepravit na
jiné misto, je nutné z ného vyprazdnit zbylou vodu, kterd se nachézi v
nédrzich tak, jak je popsdno v kapitole ,Nucené odvadéni vody”.
Poté vypustte zbytky vody z vnitfnich okruhll vytaZenim a otevienim 2
hadic, které jsou v zadnim prostoru (obr. 41).

Poté, co provedete 2 pfedchdzejici operace: uvedte spottebi¢ do pro-
vozu pfiblizné na pul hodiny pouze v reZimu ventilace.

V tomto reZimu se vnitini Césti spotfebice vysusi a tak se zabrani nah-
romadéni vlhkosti

Vypnéte spotiebi¢ a vytdhnéte zastrcku ze zdsuvky .

Vytéhnéte hadici pro vypousténi vzduchu a hadici pro odvédéni kon-
denzani vody.

PokraCuijte vyCisténim protiprasnych filtrd a Cisticich filtrt, (které ve
vybavé pro nékteré modely).

Ulozte pfivodni 3fitiru do zadniho prostoru k tomu uréeného (obr. 42) .
Ulozte spotiebi¢ zakryty tak, aby se zabrdnilo usazovéni prachu.

NUCENE ODVADENI VODY

Vzdy, kdyZ bude nutné zcela vypréazdnit ze spotfebice vodu (napfiklad pfi
prepravé nebo uloZeni na konci sezény), bude nutné provést nucené odva-
déni vody.

Postupuijte ndsledujicim zplsobem:

Zapoite hadici pro plynulé odvadéni a ujistéte se, Ze odtéka do nadrze
¢&i vhodného svodu (max. vyska 1 m).

Pfipojte zdstrcku a uvedte spotiebi¢ do pohotovostniho rezimu.
Stisknéte a drzte stisknutd tlaitka ,ON/STAND-BY” a ,MODE" pfi-
blizné 6-7 vtefin.

Zvukovy signdl ozndmi spusténi automatického postupu a na displeji
se zobrazi grafickd série.

Vyckeite, dokud se postup neukoni.

Spotiebic se vrati do pohotovostniho rezimu.

V zévislosti na mnoZstvi vody, kterd se ma odvadét, tato féze mize
trvat i déle jok hodinu.
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ODVAPNENI

Pokud je spotrebi¢ v provozu na vodu, nelze zabranit usazovéni vodniho
kamene, ktery je tfeba pravidelng odstrarovat tak, aby byl zarugen
bezchybny chod spotrebi¢e. Odvépnéni je treba provadét po zhruba 500
hodinach provozu, kdy ,spotrebi¢ signalizuje potfebu provést odvépnéni
prostiednictvim h|d§en|'A CL (CLEAN).

Je tedy potfeba provést odvépnéni takto:

Vypnout spottebi¢, odpoijit jej od zdroje elekt¥iny a pomoci drendznich
hadic dokonale vyprazdnit viechnu vodu, kterd je uvnitt spotrebice
(obr.42)

Opét uzaviit a zasunout drendzni hadice; do kanystru ve spottebici
nalit 0,51 odvdpriovaciho prostredku (jednu lahvicku a cca 1,51 &isté
vody).

Opét zasunout zéstreku do zésuvky a nechat spottebi¢ bézet na funkci
klimatizovéni s navolenou funkci BOOST, a2 dokud se na displeji spo-
tfebice neobjevi symbol “chybi voda ”,

Vypnéte spotiebi¢, vytdhnéte pFivodni Sndru ze zdsuvky a prostied-
nictvim drenéZnich hadic dokonale vyprézdnéte viechnu vodu, kterd
je uvnitt spotfebice.

Opét uzaviit a zasunout drendzni hadice; do kanystru ve spotrebici
nalit 2 | &isté vody tak, aby se z vnitinich okruht vypléchly negistoty @
zbytky odvdpriovaciho prostredku.

Opét zasunout zdstreku do zdsuvky a nechat spotrebic¢ bézet az dokud
se na displeji spotiebice neobjevi symbol “chybi voda ”

Vypnout spottebig, vytdhnout pFivodni $koru ze zc'lsuvk)‘/ a’ vyprazdnit
viechnu vodu kterd zostala po oplachovéni v drendznich hadicich.
Pokud je voda pfilis znecisténd a obsahuje pfilis mnoho pény, je treba
zopakovat postup pro vyplachovéni.

Uzavrit drenézni hadice a ulozit je na misto k tomu uréené.

Po ukonéeni odvdphiovdni stisknutim t|o€itkod) po dobu 10 vtefin
vynulujte alarm.

TECHNICKE UDAJE

Vstupni napéti viz stitek s odaji

Maximalni pikon pFi klimatizovani

Maximalni piikon pFi klimatizovani

(pouze u nékterych modeld)

Chladivo “

Chladici vykon “

LIMITNi PODMINKY PRO CHOD

Teplota v mistnosti pi klimatizovéni 21+35°C
Teplota v mistnosti pfi topenti MAX 25°C

(pouze u n&kterych modelt)

ZARUKA

Podminky pro zdruku a pro technicky servis jsou uvedeny v dokumentaci
kterd je v pribalu vaseho spotiebice.
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POKUD JSOU ZAVADY V CHODU...

ZAVADY

Klimatizator se nezapne

PRICINY
e chybi elekiricky proud

e z&stréka neni zasunutd v zdsuvee
* doslo k zasahu vnittniho jistice

ODSTRANENI

o vyckat
® zasunout zdstreku
o kontaktovat servisni stiedisko

Klimatizator funguje
pouze kratkou dobu

* hadice pro vystup vzduchu je
zaskrcend nebo jsou na ni

prehyby

* prekazka na hadici zabrariuje
vystupu vzduchu

® umistit vypoustéci hadici sprévnym
zplsobem a omezit na minimum
ieiji délku a ohyby, zabranit
jakémukoliv zazkrceni na ni.

® nalézt a odstranit prekazky které
zabrafuji vystupu vzduchu ven.

Klimatizator je v chodu
ale nechladi vzduch v
mistnosti

e oteviené okno

* v mistnosti je v provozu n&jaky
zdroj tepla (hotdky, lampa atd.)
e hadice pro vypousténi vzduchu se

odpojila od spottebice.

* protiprasny filtr, st¥ibrny iontovy
filtr o filtr 3M® jsou ucpané.

etechnické vlastnosti spotfebice nej-
sou vhodné pro klimatizovani mist-
nosti, ve které je umistén.

* uzavit okna, dvefe a zévésy, Fidit se
doporugenimi pro spravny provoz,
které jsou popsdny vyse.

eodstranit zdroje tepla

e umistit hadici pro vystup vzduchu
na povodni misto, které se nachdzi
na zadni &sti spottebice (obr.1)

® provést vy<isténi filtro vyse pop-
sanym zptsobem

B&hem chodu je v mist-
nosti citit neprijemny
zdpach

* protiprasny filtr a (u modelt s
touto vybavou) stFibrny iontovy
filtr a elektrostaticky filtr 3M®
jsou ucpané.

® provést vy<isténi filtro vyse pop-
sanym zpUsobem

Klimatizétor nefunguje
zhruba 3 minuty od
doby svého spusténi

e ochranny jisti¢ kompresoru, ktery
je uvnitr zpozduje zapnuti zhruba
3 minuty od doby zapnuti

® pockat po tuto dobu, tento interval
od nového spusténi je soucdsti
normdliniho chodu.

Na displeji spotiebice
se objevi symbol A s
nasledujicim hla3enim:
LT/PF/HL/CL

e Spotiebi¢ je opatien systémem pro
autodiagnostiku, ktery identifikuje
nékteré z anomdlii v jeho chodu.

@ konzultovat kapitolu AUTODIA-
GNOSTIKA
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